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T Traits

m Stimulateur a sortie simple avec boutons tactiles
W Rechargeable par USB - Aucune pile requise

W 24 niveaux d'alimentation avec fonction de démarrage en douceur

B 7 modes réglables, y compris un mode progressif

m Fonction de stimulation “Flick” contrélée par les mouvements

B Notices Inclues (FR)

[ Features

B Stimulator mir einfachem Ausgang und taktilen Tasten
m Uber USB aufladbar - Keine Batterien erforderlich

B 24 Leistungsstufen mit Soft-Start-Funktion

m 7 Profil-Einstellungen mit Steigerungsfunktion

B Bewegungsgesteuerte “Flick”-Stimulations Funktion

B Anleitung im Lieferumfang (DE)

Caracteristicas

m Estimulador de una sola salida con botones tactiles

B Recargable mediante USB, no son necesarias baterias

B 24 niveles de potencia con funcion de inicio suave

| Ajustes de 7patrones, incluyendo incrementos

B Funcion de estimulacién “Flick” con control de movimiento
B Instrucciones Adjuntas (ES)

== Functies

B Stimulator met tactische knoppen, enkele uitgang
B USB-oplaadbaar - Geen batterijen nodig

B 24 intensiteitsstanden met Soft Start-functie

B 7 patrooninstellingen, inclusief Escalatie

B Bewegings-bestuurde “Flick”-stimulatie

B Instructies Bijgesloten (NL)

T Lineamenti

B Stimolatore ad uscita unica con pulsanti tattili
B Ricaricabile attraverso USB - non sono necessarie batterie
B 24 Livelli di potenza con caratteristica Soft Start

m 7 Impostazioni di modalita che comprende aumento di intensita

B Movimento controllato "Flick " Stimolazione caratteristica
B Istruzioni Incluse (IT)

FLICK

TRASTI

ELECTRO S TIMULATI

ElectraStim Flick

ElectraStim Flick is a revolution in electro sex toy
technology. The world’s first motion-controlled electro-
sex stimulator enhances your pleasure with tailored
stimulation patterns that echo the pace and intensity of
your wrist movements. Hard and fast or slow and soft,
you're in complete control of the sensations you feel
with Flick.

As well as the Flick mode there are 7 pre-programmed
patterns to explore, operating over 24 intensity levels.
ElectraPads are included, so you can start exploring the
pleasures of electro sex straight out of the box. Suitable
for powering either 1 bi-polar or 2 uni-polar electro sex
toys at once, Flick is ideal for solo play as well as
allowing couples to feel erotic electro stimulation
everywhere they touch one another.

Key Features

m Revolutionary “Flick” feature

B 7 In-built stimulation patterns

B 24 Intensity level LED display

B 5-|evel Flick display - 50 Flick levels

B USB rechargeable - no batteries required

B Slim ergonomic design with soft-touch finish
®m Durable control panel with tactile buttons

Pack Contents

B ElectraStim “Flick” single-channel stimulator
B Stimulator output cable

B USB charging cable (adapter not included)
B 4 x Square self-adhesive electrode pads

®m Drawstring storage pouch

m Instructions (EN, FR, DE, ES, NL, IT)

Front Image Shown Actual Size
Not Suitable For Persons with a Heart Condition



INSTRUCTIONS
ELECTRASTIM FLICK

EM60

READ THIS INSTRUCGTION
BOOKLET BEFORE USE



ElectraStim Flick EM60 operating
instructions - please read this manual
before use

Included in the EM60-E and EM60-M Packs:
A - ElectraStim Flick EM60 stimulator

B - Accessory connecting cable

C - USB charging cable

D - 4 x ElectraPads

E - Storage pouch

In the EM60-M Multipack you also get:
F - ElectraProbe for vaginal/anal use

G - 2 x ElectraLoops Rubber Cock Rings

H - 60ml Tube of Electro-Conductive Gel

I - Lubricant sample

It is essential that you are familiar with your EM60

single output stimulator before connecting any
accessories.

Photo of the EM60-M (Multipack)



How to Operate the EM60 ElectraStim Flick

How to Charge Your ElectraStim Flick Stimulator

Insert the USB charging cable (C) into the charging socket at the
base of the stimulator (1). Plug the USB connector into any USB
port or into an adaptor plug and allow your stimulator to fully
charge (this may take up to 3 hours). A red light (2) will indicate
the stimulator is charging and will switch off once charging is
complete. A single charge will last up to 6 hours.

How to Set Up Your EM60 Stimulator

Insert the connecting wire (B) into the output socket (6) and
then connect your chosen electrode/s. The EM60-E comes with 4
uni-polar ElectraPads (D) and the EM60-M also includes a pair of
uni-polar ElectraLoops cock rings (G) and a bi-polar ElectraProbe
(F) suitable for vaginal and anal use. You can use either one bi-
polar or two uni-polar electrodes with the EM60 Flick single-
channel stimulator.

Changing Power Levels

Switch on your EM60 by pressing the on/off button (10) and the
display will illuminate (7). The intensity level will be set to 0 and
the stimulation will be on a continuous setting.

You change the intensity of stimulation using the intensity
controls (4) and (8). Press + to increase intensity and - to
reduce intensity. Each press of a button will either increase or
decrease intensity across 24 different levels for a tailored
experience. The intensity level display (7) has 12 lights that
illuminate at 2 different brightness levels to tell you which
intensity level has been selected.



Changing Patterns

Each press of the mode button (3) will change the stimulation
pattern. There are 7 settings in total and the stimulator will
always start with the continuous setting. Each press of the mode
button will activate a new pattern setting as follows:

. Continuous - Smooth and constant

Wave - Slow and gentle waves / massage effect

Escalating Wave - Alternating fast and slow waves

. Slow Pulse - Pulsating

. Dual Pulse - Medium burst followed by fast bursts

. Falling Rest - Pulsing pattern with an ever-decreasing rest
period until the stimulation is constant (repeats)

7. Escalating Pulse - Slow pulse escalating to a fast pulse and
then slowing again

The orange output activity LED monitor light (9) will flash in
sympathy with the selected stimulation pattern.

Activating the Flick Mode
Hold the mode button down for 3 seconds and you'll activate our
revolutionary Flick mode. This specialist setting allows you to
enjoy stimulation that reacts to your movements, creating tailor-
made patterns.

When Flick Mode is entered the orange LED will double flash and
the intensity will automatically go to level 4 (first 2 lights at full
brightness). Slowly increase the intensity until you can feel mild
stimulation - you are now ready to start the motion feature.

How to “Flick”



Hold the stimulator flat and use up-and-down motions to shake
it similarly to how you might shake a maraca. The harder and
faster you shake, the more intense and quicker the stimulation
will feel. You can adjust the intensity levels just like you can
with any of the other stimulation modes so it will never feel too
strong.

The Flick LED display (5) will show you the intensity of each
motion. When you are reaching your maximum selected
intensity, it will display four green lights and one red light. To
increase intensity further, press the + button on the intensity
controls (8).

Tip: Attach the EM60 to the back of your hand using an elastic
tie or band to rhythmically stimulate in time with stroking. This
is especially effective during male masturbation.

About the Included Electrodes

ElectraPads (EM2118)

Four uni-polar ElectraPads (D) are included in the EM60-E and
EM60-M packs. These self-adhesive electrodes can be placed
anywhere below the waist and are the ideal way to experience
erotic electro stimulation for the first time. You will need to
connect 2 ElectraPads and apply them both to your body to
complete the circuit.

Insert one of the 2mm pins on the connecting wire (B) into an
ElectraPad (D) and then repeat with a second pad. Peel off the
backing and apply the self-adhesive underside to your body
anywhere below the waist. For the best conductivity, use the
pads on a hairless area. Place the pads along the penis or on the
labia majora to maximise erotic sensations.

Each ElectraPad can be used up to 6 times by the same person
by replacing the clear plastic backing after use. If the pad starts
to feel a little dry, add a drop of water to the adhesive to refresh
it.

Included in the EM60-M Multipack
ElectraLoops (EM2150)

This pair of uni-polar electro cock rings
are made from a conductive rubber
and have an adjustable fit up to 2.75
inches (70mm) in diameter. You can
wear the loops either around the shaft
of the penis or around the penis and
testicles. You will need to wear both



loops, or a loop and another uni-polar electrode, to complete the
circuit.

During masturbation, it's recommended that you place a loop at
the base of your shaft, or around your penis and scrotum, and
the second loop toward the end of your shaft. This will allow you
to feel stimulation along your full length. For use during
intercourse, wear both loops at the base of your shaft so as not
to inhibit penetration.

You can fit the ElectralLoops before or after achieving full
erection. To adjust the fit, grip the top of the loop and slide the
adjuster downward towards the free ends to expand the size.
Slip the loop into place and then tighten the adjuster by sliding it
toward your shaft. The tighter you wear your loop, the more it
will exaggerate your erection. If the loops at any point feel
uncomfortable or you notice any undesirable changes to your
body, adjust the loops to a looser fit or discontinue use.

Once in place, connect your loops to the connecting wire (B).
You should only insert 1 x 2mm pin into each loop. Apply a little
of the electro conductive gel (H) to the surface of the loops to
increase conductivity and improve the clarity of the stimulation
you feel. The gel is suitable for external use only.

Aura Silicone ElectraProbe (EM3100)
Ideal for both vaginal and anal use,

our Aura ElectraProbe (F) is a soft

and flexible bi-polar electrode

designed for internal stimulation. It
features a curvy shape and short

length that's ideal for both G-spot

and prostate massage. Use the

lubricant sample (I) to assist

insertion.

Aura has 2 independent contacts that are each powered by their
own 2mm input in the base. Connecting both wires will provide
stimulation across both contacts, but you can enjoy this probe as
a uni-polar electrode by inserting a single 2mm pin so only 1
contact is active. When using Aura as a uni-polar electrode,
you'll need to use it alongside another uni-polar electrode like an
ElectraPad or ElectraLoop to feel sensation.



If you're using Aura as a uni-polar probe, you should position the
probe so that the live contact is pressing against either your
prostate or your G-spot for the most satisfying experience.

Sharing Sensations with a Partner

Electro stimulation allows you and

your partner to simultaneously

experience stimulation. Both partners

will need to wear a uni-polar

electrode attached to the connecting

wire (B). Any combination of

electrodes will work, so long as each

of you has an electrode in contact

with your body. As an example, you

may each wear an ElectraPad on your genitals. Make sure your
bodies are touching before you switch the stimulator on and
slowly increase the intensity to a level you're both happy with.
Not only will you both experience stimulation through the pads,
you'll also feel tingles and contractions everywhere you touch.
Warning: Keep all bodily contact below the waist when sharing e-
stim sensations.

Maintenance and Care

Low Battery Indication

When the stimulator requires recharging, the LED intensity
display (5) will only illuminate one light to show the intensity
level you are operating. You should charge your stimulator at the
soonest opportunity to avoid power cutting out mid play. See
the illustrations below.

Normal Low

Cleaning

Your ElectraStim Flick EM60 stimulator can be cleaned using a
lightly-dampened cloth. Do not immerse the unit in water and
keep moisture away from the input and charging sockets.
Electrodes can be cleaned with normal sex toy cleaner & water.



A WARNING Do Not Use...

= [f you have any heart problems or arrhythmia

= [f you wear medical devices (e.g. a pacemaker) or have metallic
surgical implants

= If you are pregnant

= If you suffer from Epilepsy

= If pain exists

= Above the waist area

= Qver inflamed, swollen or damaged skin

= If you suffer from any Penile, vaginal or anal disorders

Warranty

Your ElectraStim Flick (EM60) is guaranteed for 1 year from date
of purchase against defects arising from faulty workmanship or
materials. This excludes moisture ingress, misuse and wear and
tear of cables.

Explanation of Symbols
Safety - Type BF Isolated Safety Outputs

Risk of Hazardous Substances (RoHS)
No hazardous material as laid out in the RoHS Directive
have been used in the manufacture of this product.

Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE)

This equipment should be taken to a recycling centre at
the end of its useful life and not discarded with normal
household waste.

Paper - Recycle

EU RP: Cyrex Ltd
c € Conforms to European Moezelhavenweg 49-53,
Safety Directive EN60601 1043 AM, Amsterdam, NL
T: +44 1992 676262
E: EURP@electrastim.com

Liability

Cyrex Limited will not be held responsible or liable for any injury,
harm or accident resulting from the use of any of it’s products
how so ever caused. Use of Cyrex products implies that you

have read the instructions and accept these terms. No medical
claims are expressed or implied.



Instructions d'utilisation de I'ElectraStim
Flick EM60 - Veuillez lire ce manuel avant
de l'utiliser

EM60-E et EM60-M

A - Stimulateur EM60

B - Cable de connexion

C - Cable de recharge par USB
D - 4 x ElectraPads

E - Sac de rangement

Egalement avec 'EM60-M
F - Sonde en silicone Aura
G - 2 x ElectraLoops

H - Gel conducteur, 60 ml

I - Echantillon de lubrifiant

La photo illustre I'EM60-M (Multipack)



Commandes de I'EM60 Flick

Comment recharger votre stimulateur ElectraStim Flick
Connectez le céble de recharge par USB (C) a la prise de
recharge (1) et effectuez le branchement a un port USB. Un
voyant rouge (2) s'allumera lors de la recharge et s'éteindra une
fois qu'elle sera terminée. Il faut attendre jusqu'a 3 heures pour
recharger complétement le stimulateur, aprés quoi vous
disposerez d'une autonomie de 6 heures.

Connexion des électrodes avec I'EM60 Flick

Insérez le cordon de connexion (B) dans la prise de sortie (6) et
connectez la ou les électrodes que vous avez choisies. L'EM60-E
s'accompagne de 4 ElectraPads unipolaires (D) et 'EM60-M
comprend également une paire d'anneaux péniens ElectraLoops
unipolaires (G) ainsi qu'une sonde Aura bipolaire (F) qui convient
a une utilisation vaginale et anale. Vous pouvez utiliser 1
électrode bipolaire ou 2 électrodes unipolaires en méme temps.
Veillez toujours a ce que vos électrodes soient en place avant de
mettre 'appareil sous tension.

Changer les niveaux de puissance

Appuyez sur le bouton on/off (10) et I'écran s'allumera (7). Le
niveau d'intensité sera réglé sur 0.

Changez l'intensité en utilisant les contrdles d'intensité (4) et
(8). Appuyez sur + pour augmenter l'intensité et sur - pour la
réduire. Il existe 24 niveaux différents. L'affichage du niveau
d'intensité (7) comprend 12 témoins lumineux qui s'illuminent
selon 2 niveaux de luminosité différents en fonction de I'intensité
choisie.



Changer de mode

Le mode de stimulation changera a chaque fois que vous
appuierez sur le bouton de mode (3). Il existe 7 modes et le
stimulateur commencera toujours avec le mode 1. Le témoin
d'activité de sortie a DEL orange (9) clignotera en suivant le
rythme du mode de stimulation sélectionné.

Réglages du mode

1. Continu - régulier et constant

2. Ondulant - effet massant/ondulant, lent et suave

3. Ondulations progressives - ondulations lentes et rapides
par alternance

4. Impulsion lente - impulsion

5. Double impulsion - impulsion moyenne suivie par des
impulsions rapides

6. Repos diminué - mode d'impulsions avec une période de
repos de plus en plus réduite jusqu'a ce que la stimulation soit
constante

7. Impulsions progressives - impulsion lente accélérant pour
atteindre une impulsion rapide, puis ralentissant a nouveau

Activation du mode Flick

Maintenez le bouton de mode enfoncé pendant 3 secondes et
vous pourrez activer notre mode Flick activé par mouvement. Le
voyant orange clignotera deux fois et I'intensité passera au
niveau 4 (les 2 premiers témoins lumineux a pleine luminosité).

Comment utiliser la fonction “Flick”

Maintenez le stimulateur a plat et effectuez des mouvements de
haut en bas pour I'agiter. Plus vous |'agiterez rapidement et
brusquement, plus la stimulation sera intense et rapide. Vous
pouvez régler les niveaux d'intensité comme c'est le cas pour les
autres modes de stimulation. L'affichage a DEL du Flick (5) vous
montrera l'intensité de chaque mouvement, en affichant 4
voyants

verts et 1

voyant

rouge

lorsque

I'intensité

maximum

est

atteinte.



Astuce : attachez I'EM60 au dos de votre main en utilisant une
attache élastique ou une bande adhésive pour stimuler en
rythme avec les mouvements de votre main.

ElectraPads (EM2118)

4 ElectraPads unipolaires (D) sont inclus dans les boites de
I'EM60-E et de I'EM60-M. Ces électrodes autocollantes
conductrices peuvent étre placées n'importe ol au-dessous de la
ceinture et sont le moyen idéal de vivre une expérience érotique
d'électrostimulation pour la premiére fois. Vous aurez besoin de
connecter 2 ElectraPads et de les appliquer sur votre corps pour
fermer le circuit.

Fixez 1 broche de 2 mm sur le cordon de connexion (B) dans
chaque ElectraPad (D). Décollez la pellicule et appliquez
I'autocollant sur votre corps, n'importe ol au-dessous de la
ceinture. Pour une meilleure conductivité, utilisez les électrodes
sur une partie épilée. Placez les électrodes sur le pénis ou les
grandes lévres pour maximiser les sensations érotiques.

Inclus dans le multipack EM60-M

ElectraLoops (EM2150)

Ces anneaux péniens a électrode

unipolaire sont fabriqués au moyen

d'un caoutchouc conducteur et sont

réglables pour atteindre un diamétre

de 70 mm (2,75 pouces). Vous

pouvez porter les anneaux partout

autour du pénis, ou bien autour du

pénis et des testicules. Vous devrez

porter les deux anneaux, ou bien un anneau et une autre
électrode unipolaire pour fermer le circuit. Vous pouvez placer
les ElectralLoops avant ou aprés une érection. Utilisez le curseur
de réglage pour modifier I'ajustement. Plus I'anneau est serré,
plus votre érection sera renforcée. Si les anneaux ne sont pas
confortables, ou si vous constatez que votre corps présente des
changements indésirables, réglez-les pour qu'ils soient plus
laches, ou cessez de les utiliser. Essayez de placer un anneau en
dessous du gland de votre pénis et un autre a la base de votre
verge pour ressentir des sensations sur toute la longueur de
votre sexe. Une fois que vos ElectraLoops sont en place,
branchez une seule broche de 2 mm a I'une ou Il'autre des
extrémités. Ne connectez pas les deux broches sur le méme
anneau. Appliquez le gel électroconducteur (H) sur la surface
des anneaux pour augmenter la conductivité et améliorer la
précision de la stimulation ressentie. Le gel est adapté pour un
usage externe uniquement.



Electrode Silicone Noir Aura (EM3100)

Parfaite pour une utilisation vaginale

et anale, notre électrode Aura (F)

présente une forme épurée et une

longueur courte, ce qui permet de

masser le point G et la prostate.

Utilisez I'échantillon de lubrifiant (I)

pour faciliter I'insertion. Aura

présente 2 contacts alimentés par

leur propre entrée de 2 mm dans la

base. La connexion des deux cordons procurera une stimulation
au niveau des deux contacts. Vous pouvez également connecter
une seule broche et utiliser Aura avec une autre électrode.
Aura est fabriqué au moyen d'un silicone a 100 % traité au
platine.

Partager les sensations avec un(e) partenaire

Lorsque vous et votre partenaire

utiliserez chacun(e) une électrode

sur le méme cordon de connexion,

vous serez en mesure de partager

des sensations électrosexuelles.

Chacun de vos corps deviendra la

moitié d'un circuit érotique, de sorte

que dés que vous vous toucherez,

vous ressentirez des sensations non

seulement par les électrodes, mais également la ol vos corps
entrent en contact.

Avertissement : faites en sorte que le contact corporel s'effectue
toujours au-dessous de la ceinture lors du partage d'un courant.

Indicateur de batterie faible

Lorsque le stimulateur doit étre rechargé, I'affichage de
I'intensité des DEL (5) n'allumera qu'un voyant. Rechargez votre
stimulateur le plus tot possible.

Nettoyage

Votre stimulateur ElectraStim Flick EM60 peut étre nettoyé a
I'aide d'un chiffon Iégérement humide. N'immergez pas I'appareil
dans I'eau et conservez ses prises d'entrée et de recharge a
I'abri de I'humidité. Les électrodes peuvent étre nettoyées avec
un produit nettoyant ordinaire pour sex toy et de I'eau.



AWARNING Ne pas utiliser...

= Sj vous souffrez d'une quelconque malformation cardiaque ou
d'arythmie

= Sj vous portez des dispositifs médicaux (par exemple un
stimulateur cardiaque) ou des implants chirurgicaux métalliques

= Sj vous étes enceinte

= Sj vous souffrez d'épilepsie

= Au-dessus de la taille

= Sur une peau malsaine, ou si vous souffrez de problémes de
santé génitale, une infection ou inflammation

= A proximité de matiéres explosives ou inflammables

= Sj le produit est endommagé

= Tenir a I'écart des enfants

Garantie

Le stimulateur Flick, I'électrode Aura et les ElectraLoops sont
garantis pendant 1 an a compter de la date d'achat contre les
défauts résultant de vices de fabrication ou de matériaux. Cela
exclut les infiltrations d'humidité, I'utilisation abusive et I'usure
des cables.

Explication des symboles

Sécurité - Sorties de sécurité isolées de type BF

Risque de substances dangereuses (RoHS)

Aucun matériau dangereux, comme ceux énoncés dans la
directive RoHS, n'a été utilisé dans la fabrication de ce
produit.

Déchets d'équipements électriques (DEEE)

Cet équipement doit étre apporté dans un centre de
recyclage a la fin de sa durée de vie utile et ne doit pas
étre mis au rebut avec les déchets ménagers normaux.

Papier - Recyclage
EU RP: Cyrex Ltd

Conforme a la directive Moezelhavenweg 49-53,
européenne sur la sécurité 1043 AM, Amsterdam, NL
EN60601 T: +44 1992 676262

E: EURP@electrastim.com
Liability
Cyrex Limited décline toute responsabilité quant les blessures,
coups ou accidents qui peuvent étre provoqués par leurs
produits. L'utilisation des produits Cyrex implique que vous
avez lu les instructions et acceptez ces conditions. Vendu
exclusivement comme une nouveauté adulte, sans aucune
implication médicale explicite ou implicite.



Bedienungsanleitung fiir den ElectraStim
Flick EM60 - Lesen Sie vor Inbetriebnahme
diese Bedienungsanleitung

EM60-E und EM60-M

A - EM60-Stimulator

B - Anschlusskabel

C - USB-Ladekabel

D - 4 x ElectraPads

E - Aufbewahrungstasche

Zusatzlich bei EM60-M
F - Aura Silikon-Sonde

G - 2 x ElectraLoops

H - 60 ml Leitgel

I - Gleitgel-Probe

Auf dem Foto ist das EM60-M (Multipack) abgebildet



Bedienelemente des EM60 Flick

Aufladen des Stimulators ElectraStim Flick

Stecken Sie das USB-Kabel (C) in den Ladeanschluss (1) und
verbinden Sie ihn mit einem USB-Anschluss. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht (2), das erlischt, sobald
der Ladevorgang abgeschlossen ist. Ein vollstandiger
Ladevorgang dauert bis zu 3 Stunden. Eine Ladung halt bis zu 6
Stunden.

Elektroden an den EM60 Flick anschlieBen

SchlieBen Sie das Verbindungskabel (B) an die Ausgangsbuchse
(6) an und verbinden Sie damit nun die gewlinschte(n)
Elektrode(n). Der EM60-E wird mit vier einpoligen ElectraPads
(D) geliefert, wahrend der EM60-M zusétzlich lber ein Paar
einpolige ElectraLoops-Penisringe (G) und eine zweipolige Aura-
Sonde (F) verflgt, die sowohl fir den vaginalen als auch fiir den
analen Einsatz geeignet ist. Sie kdnnen entweder einen
zweipoligen oder zwei einpolige Elektroden gleichzeitig
verwenden. Stellen Sie stets sicher, dass die Elektroden korrekt
angeschlossen sind, bevor Sie das Gerét einschalten.

Wechseln der Leistungsstufen

Driicken Sie den An/Aus-Schalter (10), um das Display (7)
einzuschalten. Die Intensitatsstufe wird auf O gesetzt.

Um die Intensitat zu andern, verwenden Sie die Intensitatstasten
(4) und (8). Dricken Sie + zum Steigern und - zum Verringern
der Intensitat. Insgesamt sind 24 Stufen verfligbar. Die
Intensitatsanzeige (7) verfiigt Uber 12 Leuchtdioden mit jeweils
zwei Helligkeitsstufen, um die gewahlte Intensitatsstufe
anzuzeigen.



Stimulationsprofil andern

Wenn Sie die Modus-Taste (3) driicken, andern Sie das
Stimulationsprofil. Insgesamt sind sieben Profile verfligbar,
wobei der Stimulator immer mit dem Profil 1 startet. Die
orangefarbene Aktivitdts-LED (9) gibt das gewahlte Profil als
Leuchtmuster wider.

Profileinstellungen

1. Konstant - Sanft und kontiniuierlich

2. Welle - Langsame und sanfte Wellenbewegungen / Massage-
Effekt

3. Steigende Wellen - Wechsel zwischen schnellen und
langsamen Wellenbewegungen

4. Langsamer StoB - StoBbewegungen

5. DoppelstoB -Mittelstarke St6Be gefolgt von schnellen StéBen
6. Progressive StoBe - StoBprofil mit immer kiirzeren Pausen
bis hin zu einer kontinuierlichen Stimulation

7. Steigende St6Be - Langsame StoBe, die sich zu schnellen
StoBen steigern und sich dann wieder verlangsamen

Aktivierung des Flick-Modus

Halten Sie den Modus-Knopf drei Sekunden lang gedriickt, um
den bewegungsgesteuerten Flick-Modus zu aktivieren. Die
orangefarbene LED wird zweimal blinken, und die Intensitat wird
auf Stufe 4 gestellt (die zwei ersten LED leuchten mit voller
Helligkeit).

Verwenden des Flick-Modus

Halten Sie den Stimulator waagerecht und schitteln Sie ihn mit
auf- und abwarts gerichteten Bewegungen. Je stérker und
schneller Sie schiitteln, desto intensiver und schneller wird auch
die Stimulation. Die Intensitatsstufen kénnen Sie hier wie in
jedem anderen Modus anpassen. Das Flick-LED-Anzeige (5) stellt
die Bewegungsintensitat mittels vier griiner LED und einer roten
LED fir die héchste Stufe dar.



ElectraPads (EM2118)

Die EM60-E und EM60-M werden jeweils mit vier einpoligen
ElectraPads (D) geliefert. Diese leitfahigen Pads kdnnen Sie
Uberall unterhalb Ihrer Taille platzieren. Sie sind der ideale
Einstieg in die Welt der erotischen Elektro-Stimulation. Sie
missen zwei ElectraPads anschlieBen und sie auf Ihrem Kérper
anbringen, um den elektrischen Kreis zu schlieBen.

SchlieBen die 1 x 2 mm Stecker der Verbindungskabel (B)
jeweils an die zwei ElectraPads (D) an. Losen Sie den Schutzfilm
ab und befestigen Sie die selbstklebende Flache auf einer
beliebigen Stelle Ihres Korpers unterhalb der Hifte. Um eine
optimale Leitféhigkeit zu erreichen, sollten Sie die Pads auf einer
haarlosen Flache anbringen. Fir ein maximales Lustempfinden
bringen Sie die Pads entlang des Penis oder auf den duBeren
Schamlippen an. Jedes ElectraPad kann von einer Person bis zu
sechsmal verwendet werden, indem nach jedem Einsatz die
durchsichtige Plastikkappe ausgwechselt wird.

Lieferumfang des EM60-M Multipack

ElectraLoops (EM2150)

Die einpoligen Elektro-Penisringe

bestehen aus leitfahigem Gummi

und haben einen flexiblen

Durchmesser bis maximal 70 mm.

Sie kénnen die Schlinge an jeder

Stelle des Penisschafts oder um Penis

und Hoden tragen. Um den

elektrischen Kreis zu schlieBen,

miussen Sie entweder beide Schlingen oder eine weitere
einpolige Elektrode tragen. Sie kdnnen die ElectraLoops vor oder
wahrend einer Erektion anlegen. Verwenden Sie den
Schiebering, um die Schlinge auf die passende GroBe zu bringen.
Je enger die Schlinge, umso mehr unterstitzen Sie Ihre
Erektion. Sollten die Penisringe unangenehm sitzen oder Sie
unerwlinschte Effekte an Ihrem Kérper spiiren, lockern Sie die
Schlingen oder beenden Sie den Einsatz. Versuchen Sie, eine
Schlinge direkt unterhalb der Eichel und die zweite am anderen
Ende des Penisschafts anzubringen, um die Stimulationsflache
auf den gesamten Penis auszuweiten. Sobald die ElectraLoops
angebracht sind, verbinden Sie einen 2 mm Stecker mit einem
der beiden Enden. Verbinden Sie nicht zwei Stecker mit
derselben Schlinge. Tragen Sie elektrisches Leitgel (H) auf die
Oberflache der Schlingen auf, um die elektrische Leitfahigkeit
und die Qualitat der Stimulation zu verbessern. Das Gel eignet
sich nur fur die externe Anwendung.



Silicone Noir Aura Elektrode (EM3100)

Die Aura-Elektrode (F) ist sowohl fur

den vaginalen als auch fir den

analen Gebrauch geeignet, und ist

mit ihrer schmalen und kurzen Form

perfekt fir die Stimulation von

G-Punkt und Prostata geeignet.

Verwenden Sie die Gleitmittelprobe

(1), um das Einfihren zu erleichtern.

Aura verfugt Uiber zwei Kontakte, die

mit einem eigenen 2 mm Eingang an der Basis versorgt werden.
Wenn Sie beide Kabel mit der Elektrode verbinden, erhalten eine
Stimulation auf beiden Kontaktflachen. Sie kénnen aber auch nur
einen Stecker anschlieBen und Aura zusammen mit einer
beliebigen anderen Elektrode verwenden.

Aura wird aus 100 % platinvernetztem Silikon hergestellt.

Stimulationen mit dem Partner teilen

Wenn Sie sich mit Ihrem Partner bzw.

Ihrer Partnerin mit je einer Elektrode

ein gemeinsames Verbindungskabel

teilen, kdnnen Sie Ihre Elektro-Sex-

Stimulationen gemeinsam erfahren.

Ihre Korper werden jeweils zu einer

Halfte eines ganzen elektrischen

Kreises. Wenn sich Ihre Korper

bertihren, dann empfinden Sie nicht

nur an den Elektroden einen Stimulierung, sondern auch an den
sich berlihrenden Koérperflachen.

Warnhinweis: Lassen Sie Ihre Koérper sich ausschlieBlich
unterhalb der Hifte beriihren, wenn Sie sich einen elektrischen
Kreis teilen.

Anzeige eines niedrigen Ladestands

Wenn der Stimulator aufgeladen werde muss, wird auf der
Intensitats-Anzeige nur eine LED leuchten. Laden Sie Ihren
Stimulator so schnell wie méglich wieder auf.

Reinigung

Ihr Stimulator ElectraStim Flick EM60 kann mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden. Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser
und halten Sie Elektroden- und Ladeanschlisse trocken. Die
Elektroden selbst kénnen mit gewdhnlichem Sexspielzeug-
Reiniger und Wasser gereinigt werden.



Verwenden Sie die Sexspielzeuge von
ElectraStim nicht:
= wenn Sie unter einem Herzfehler oder Herzrhythmusstérungen
leiden
= wenn Sie medizinische Gerate im oder am Koérper (z.B.
Herzschrittmacher) oder Metallimplantate tragen
wenn Sie schwanger sind
wenn Sie unter Epilepsie leiden
oberhalb der Hifte
auf krankhafter Haut, oder wenn Sie an einer Entziindung,
Infektion oder sonstigen Genitalbeschwerden leiden
in der Nahe von explosiven oder leicht entziindlichen Stoffen
falls das Produkt in irgendeiner Form beschadigt ist
= Von Kindern fernhalten
Garantie
Der Flick-Stimulator, die Aura-Elektrode und die ElectraLoops
werden mit einer Garantie von einem Jahr gegen Defekte
aufgrund von Herstellungs- oder Materialfehlern ausgeliefert.
Hiervon ausgeschlossen sind Flissigkeitseintritt, unsachgemaBe
Verwendung und Abnutzung von Kabeln.

Symbolerkldarung
Sicherheit - Sicherheitsanschliisse vom Typ BF

Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe (RoHS)

GemaB den Bestimmungen der RoHS-Richtlinie wurden
fur die Herstellung dieses Produktes keinen gefahrlichen
Stoffe verwendet.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE)

Dieses Gerat sollte am Ende seines Lebenszyklus dem
Recyclingkreislauf zugeftihrt und nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgt werden.

Papier - Recyceln

In Ubereinstimmung mit EU RP: Cyrex Ltd

c E der Europédischen Moezelhavenweg 49-53,
Sicherheitsrichtlinie 1043 AM, Amsterdam, NL
EN60601 T: +44 1992 676262

Haftung E: EURP@electrastim.com

Cyrex Limited ist nicht haftbar fir jegliche Art von Schaden,
Verletzungen oder Unféllen, die aus einer beliebig gearteten
Verwendung unserer Produkte entstehen. Die Verwendung von
Cyrex-Produkten beinhaltet, dass Sie die Bedienungsanleitung
gelesen und diesen Nutzungsbedigungen zugestimmt haben.
Dieses Produkt wird als Spielzeug fiir Erwachsene verkauft und
ist nicht fur medizinische Zwecke bestimmt oder geeignet.



Instructies voor de ElectraStim Flick EM60
Lees voor gebruik eerst deze handleiding

EM60-E en EM60-M
A - EM60 stimulator

B - Aansluitkabel

C - USB-oplaadkabel
D - 4 x ElectraPads

E - Opbergetui

Ook bij EM60-M

F - Aura siliconensonde

G - 2 x ElectraLoops

H - 60ml geleidende gel

I - Proefmonster glijmiddel

De foto geeft de EM60-M weer (Multipack)



Het EM60 Flick bedieningspaneel

Uw ElectraStim Flick stimulator opladen

Steek de USB-kabel (C) in de oplader (1) en sluit deze aan op de
USB-poort. Er zal een rood lampje (2) gaan branden tijden het
opladen en deze gaat ook weer uit als het opladen is voltooid.
Het duurt ongeveer 3 uur voordat de stimulator volledig is
opgeladen en u kunt het apparaat gedurende 6 uur gebruiken.

Elektrodes aansluiten op de EM60 Flick

Steek de verbindingskabel (B) in de uitgang (6) en verbind deze
met de gewenste elektrode(s). De EM60-E wordt geleverd met 4
unipolaire ElectraPads (D) en de EM60-M wordt tevens geleverd
met een setje unipolaire ElectraLoops-penisringen (G) en een
bipolaire Aura-sonde (F) die geschikt zijn voor vaginaal en anaal
gebruik. U kunt 1 bipolaire elektrode of 2 unipolaire elektrodes
tegelijk gebruiken. Zorg er altijd voor dat uw elektrodes juist zijn
aangesloten voordat u deze inschakelt.

Aanpassen van de intensiteit

Druk op de aan-/uitknop (10) en het scherm zal oplichten (7).
De intensiteit staat standaard ingesteld op 0.

U kunt de intensiteit aanpassen met de intensiteitsknoppen (4)
en (8). Druk op + voor het verhogen van de intensiteit en op -
om deze te verminderen. Er zijn 24 verschillende standen. De
intensiteitsstand (7) heeft 12 lampjes die op 2 verschillende
lichtsterktes kunnen branden en geeft aan welke intensiteit is
geselecteerd.



Aanpassen van het patroon

Druk op de modusknop (3) om het patroon van de stimulatie aan
te passen. Er zijn 7 patronen en de stimulator zal altijd beginnen
bij patroon 1. Het oranje LED-licht (9) zal knipperen in
overeenstemming met het geselecteerde stimulatiepatroon.

Patrooninstellingen

1. Constant - Gelijkmatig en constant

2. Golven - Langzame en rustige golven/massage-effect

3. Escalerende golven - Afwisselend tussen snelle en
langzame golven

4. Langzame puls - Pulserend

5. Dubbele puls - Matige stoten gevolgd door snelle stoten

6. Aflopend/rust - Pulserend patroon met een steeds kortere
rustperiode totdat de stimulatie constant blijft

7. Escalerende puls - Langzame puls oplopend tot een snelle
puls en dan weer aflopend

Activeren van de Flick-modus

Houd de knop gedurende 3 seconden ingedrukt om de
bewegings-geactiveerde Flick-modus te activeren. Het oranje
LED-licht zal twee keer knipperen en de intensiteit zal
overschakelen naar niveau 4 (eerste 2 lampjes op volledige
lichtsterkte).

Hoe kunt u “Flick”-en

Houd de stimulator plat en beweeg op-en-neer om deze te
schudden. Hoe harder en sneller u schudt, hoe intenser en
sneller de stimulatie zal zijn. U kunt de intensiteitsniveaus
aanpassen, net zoals bij de overige stimulatiemodi. De Flick LED-
weergave (5) zal de intensiteit van elke beweging laten zien,
waarbij de maximale intensiteit wordt weergegeven door 4
groene lampjes en 1 rood lampje.



Tip: Bevestig de EM60 op de rug van uw hand met een elastiekje
of bandje, zodat u op het ritme van uw handbewegingen wordt
gestimuleerd.

ElectraPads (EM2118)

Er zijn 4 unipolaire ElectraPads (D) inbegrepen bij de EM60-E en
EM60-M pakketten. Deze geleidende pads kunnen op een
willekeurige plek onder de taille worden geplaatst en zijn ideaal
om uw eerste erotische elektronische stimulatie te ervaren. U
zult 2 ElectraPads moeten aansluiten en deze samen op uw
lichaam plaatsen, zodat het circuit goed kan werken.

Steek de 1x 2mm-pin van elke aansluitkabel (B) in elke
ElectraPad (D). Verwijder de bescherming en plaats de
zelfklevende onderkant ergens onder uw taille. Voor de beste
geleiding plaatst u de pads op een haarloos gebied. Plaats de
pads op de penis of op de grote schaamlippen voor een
intensievere erotische sensatie.

Elke ElectraPad kan tot 6 keer door dezelfde persoon gebruikt
worden, door de doorzichtige plastic achterkant te vervangen na
gebruik. Als de pad minder gaat kleven, reinigt u met een paar
druppels water de zelfklevende kant.

Inbegrepen bij de EM60-M Multipack

ElectraLoops (EM2150)

Deze unipolaire elektronische

penisringen zijn gemaakt van

geleidend rubber en tot maximaal

2.75" (70mm) verstelbaar in de

diameter. U kunt de lussen op elke

plek op de penisschacht of rondom

de penis en testikels dragen. U zult

beide lussen moeten gebruiken, of

een lus samen met een unipolaire elektrode om het circuit te
goed laten werken.

U kunt de ElectraLoops voor en na de erectie plaatsen. Gebruik
het schuifje om het passend te maken. Hoe strakker de lus, hoe
forser uw erectie zal zijn. Als de lussen ongemakkelijk aanvoelen
of u merkt een ongewenste verandering in uw lichaam op, dan
kunt u de lussen wat losser makken of stoppen met het gebruik.
Probeer een lus onder de eikel te plaatsen en de andere lus aan
de basis van de schacht voor een maximale sensatie.

Zodra uw ElectralLoops zijn geplaatst, steekt u de enkele 2mm-
pin in een van de uiteinden. Zorg dat u niet beide pinnen op
dezelfde lus aansluit.

Breng wat elektrisch geleidende gel (H) aan op de buitenkant
van de lussen voor een betere geleiding en voor een krachtigere
stimulatie. De gel is alleen geschikt voor extern gebruik.



Silicone Noir Aura Elektrode (EM3100)
Ideaal voor zowel vaginaal als anaal
gebruik, heeft onze Aura elektrode

(F) een slim-line vorm en is kort van

stuk, waardoor zowel de G-spot als

de prostaat kan worden gemasseerd.
Gebruik het proefmonster met de
geleidende gel (I) om het inbrengen

te vergemakkelijken.

Aura heeft 2 contactjes die worden aangedreven door de eigen
2mme-ingang aan de basis. Het aansluiten van beide kabeltjes zal
zorgen dat beide contacten een stimulatie afgeven, of u kunt een
enkele pin aansluiten en de Aura samen met een andere
elektrode gebruiken.

Aura is gemaakt van 100% platina-behandelde siliconen.

Sensaties delen met uw partner
Zodra u en uw partner elk een
elektrode gebruiken die is
aangesloten op dezelfde kabel, kunt
u de elektrische sekssensaties met
elkaar delen. Uw lichamen vormen
dan de helft van een erotisch circuit,
zodat wanneer u elkaar aanraakt u
niet alleen een sensatie voelt via de
elektrodes, maar ook waar uw
lichamen met elkaar in contact komen.

Waarschuwing: Zorg ervoor dat u elkaar alleen onder de taille
aanraakt, als u allebei bent aangesloten op het circuit.

Indicatie lege batterij

Wanneer de stimulator moet worden opgeladen, zal er op het
LED-scherm (5) slechts 1 lampje branden. Laad uw stimulator zo
snel mogelijk op.

Reiniging

Uw ElectraStim Flick EM60 stimulator kan worden gereinigd met
een licht vochtige doek. Dompel de apparatuur niet onder water
en zorg dat er geen vocht bij de ingang en laadpunten komt. De
elektroden kunnen worden gereinigd met water, of met een
doorsnee reiniger voor erotische artikelen.



A Gebruik the produkt niet...

= Als U een hartafwijking heeft of aan aritmie lijdt

= Als U geimplanteerde medische hulpmiddelen (zoals een
pacemaker) of metalen chirurgische implantaten heeft

= Als U zwanger bent

= Als U epilepsie heeft

= Boven de taille

= Op ongezonde huid of als U een ontsteking, infectie of genitale
gezondheidskwesties heeft

= In de buurt van explosieve of ontvlambare materialen

= Als het product op enige wijze beschadigd is

= Buiten Bereik Van Kinderen Houden

Garantie
De Flick-stimulator, Aura-elektrode en ElectraLoops hebben 1
jaar garantie op fabrieksfouten en gebrekkig materiaal vanaf de
datum van aankoop. Dit geldt niet voor het binnendringen van
vocht, misbruik en slijtage van de kabels.
Toelichting van de symbolen

Veiligheid - Type BF geisoleerde veiligheidsuitgangen

Beperking van Gevaarlijke Stoffen (RoHS)

Er is geen gebruik gemaakt van gevaarlijk materiaal voor
de vervaardiging van dit product. zoals uiteengezet in de
RoHS-richtlijn.

Afval van elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA)

Dit apparaat moet naar een recyclingbedrijf worden
gebracht aan het einde van de levensduur en mag niet
samen met het normale huishoudelijke afval worden
weggedaan.

Papier - Recyclebaar

EU RP: Cyrex Ltd
Voldoet aan de EU-richtlijn Moezelhavenweg 49-53,
oor veiligheid EN60601 1043 AM, Amsterdam, NL
T: +44 1992 676262
E: EURP@electrastim.com
Aansprakelijkheid

Cyrex Limited kan niet verantwoordlijk of aansprakelijk
gehouden worden voor enig letsel, schade of ongeval als gevolg
van het gebruik van zijn producten ongeacht het ontstaan
hiervan. Het gebruik van Cyrex producten impliceerd dat U de
gebruiksaanwijzing heeft gelezen en deze condities accepteert.
Het wordt verkocht als novelty voor volwassenen, en geen
enkele medische claims worden uitgedrukt of geimpliceerd.



Instrucciones de ElectraStim Flick EM60
Lea este libro de instrucciones antes de
usarlo

EM60-E y EM60-M

A - Estimulador EM60
B - Cable de conexién
C - Cable de carga USB
D - 4 x ElectraPads

E - Bolsa para guardar

También en el EM60-M

F - Sensor Aura de silicona
G - 2 x ElectraLoops

H - Gel conductor de 60 ml
I - Muestra de lubricante

La foto muestra el EM60-M (multipaquete)



Controles de EM60 Flick

Coémo cargar su estimulador ElectraStim Flick

Introduzca el cable de carga USB (C) en la toma de carga (1) y
conéctelo a un puerto USB. Se ilumina una luz roja (2) al cargar
y se apagara una vez se complete la carga. El estimulador
tardarda en cargarse por completo hasta 3 horas y una carga
durara hasta 6 horas.

Conectar los electrodos al EM60 Flick

Introduzca el cable de conexién (B) a la toma de salida (6) y
conecte su electrodo/s deseados. El EM60-E viene con 4
ElectraPads monopolares (D) y el EM60-M incluye también un
par de aros monopolares para pene ElectraLoops (G) y un
consolador bipolar Aura (F) adecuado para su uso vaginal y anal.
Puede utilizar 1 electrodo bipolar o 2 electrodos unipolares a la
vez. Aseglrese siempre de que sus electrodos se encuentran en
su sitio antes de conectarlos.

Cambiar los niveles de potencia

Pulse el botdén de encendido/apagado (10) y la pantalla se
iluminara (7). El nivel de intensidad estara ajustado a 0.

Cambie la intensidad usando los controles de intensidad (4) y
(8). Pulse + para aumentar la intensidad y - para reducirla. Hay
24 niveles diferentes. La pantalla de nivel de intensidad (7) tiene
12 luces que se iluminan con 2 niveles de brillo diferente para
mostrarle el nivel de intensidad seleccionado.



Cambiar patrones

Cada pulsacion del botén de modo (3) cambiara el patron de
estimulacion. Hay 7 patrones y el estimulador comenzara
siempre en el patron 1. La luz LED naranja de actividad de salida
(9) parpadeard a duo con el patrén de estimulacion
seleccionado.

Ajustes del patrén

1. Continuo - suave y constante.

2. Ola - olas lentas y suaves, efecto masaje.

3. Ola alternativa - cambia entre olas rapidas y lentas.

4. Pulso lento - a pulsos.

5. Pulso dual: rafaga media seguida de rafagas rapidas.

6. Descanso decreciente - patrén de pulsos con un periodo de
descanso decreciente hasta que la estimulacién es constante.

7. Pulso creciente - pulso lento creciendo hasta un pulso rapido
y después disminuyendo su velocidad de nuevo.

Activar el modo Flick

Mantenga pulsado el botén de modo durante 3 segundos y
encendera nuestro modo Flick activado por el movimiento. La luz
LED naranja parpadeard dos veces y la intensidad cambiara al
nivel 4 (las primeras 2 luces con el brillo completo).

Cémo hacer “Flick”

Mantenga el estimulador plano y utilice movimientos hacia arriba
y hacia abajo para agitarlo. Cuanto mas fuerte y rapido lo agite,
mas intensa y rapida sera la estimulacién que sentird. Puede
ajustar los niveles de intensidad igual que con cualquier otro de
los otros modos de estimulacién. La pantalla LED Flick (5) le
mostrara la intensidad de cada movimiento, mostrando 4 luces
verdes y 1 roja para indicar la maxima intensidad.



Consejo: fije el EM60 en la parte posterior de su mano usando
una banda o goma eldstica para estimular ritmicamente junto
con los movimientos de la mano.

Acerca de los electrodos incluidos

ElectraPads (EM2118)

Se incluyen 4 ElectraPads monopolares (D) en los paquetes de
EM60-E y EM60-M. Estas almohadillas conductoras se pueden
situar en cualquier lugar debajo de la cintura y son la forma ideal
de experimentar la electroestimulacién erética por primera vez.
Tendra que conectar 2 ElectraPads y aplicarlas a su cuerpo para
completar el circuito.

Introduzca el pin de 2 mm en el cable conector (B) en cada
ElectraPad (D). Despegue la parte protectora y aplique el lado
autoadhesivo a su cuerpo en cualquier lugar por debajo de la
cintura. Para la mejor conductividad, utilice las almohadillas en
un area sin pelo. Sitte las almohadillas en el pene o en los labios
mayores para maximizar las sensaciones eroéticas.

Cada ElectraPad se puede utilizar hasta 6 veces por la misma
persona reemplazando la parte protectora de plastico
transparente después de su uso.

Incluido en el multipaquete EM60-M

ElectraLoops (EM2150)

Estor aros para penes eléctricos y

unipolares estan fabricados en goma

conductora y se ajustan hasta 2.75"

(70mm) de didmetro. Puede llevar

los aros en cualquier lugar alrededor

del pene solo o alrededor del pene y

de los testiculos. Tendra que llevar

ambos aros o un aro y otro electrodo

unipolar para completar el circuito. Puede ajustar los
ElectraLoops antes o después de la ereccion. Utilice el ajustador
deslizante para ajustarlo. Cuanto mas ajustado el aro, mas
exagerara su ereccion. Si siente incomodidad con los aros o si
nota cualquier cambio no deseado en su cuerpo, ajuste los aros
de forma mas suelta o deje de usarlos. Pruebe a colocar un aro
debajo del glande del pene y otro en la base del mismo para
lograr sensaciones en toda su longitud. Una vez que estén
situados en su lugar los ElectraLoops, conecte un solo pin de 2
mm en cualquiera de los extremos. No conecte ambos pines al
mismo aro. Aplique el gel conductor de electricidad (H) a la
superficie de los aros para aumentar la conductividad y mejorar
la claridad de la estimulacién que va a sentir. El gel solo es
adecuado para su uso externo.



Electrodo Silicone Noir Aura (EM3100)

Ideal para uso tanto vaginal como

anal, nuestro electrodo Aura (F)

tiene una forma de linea fina y poca

longitud que es ideal para el punto

G y para masajear la prostata.

Utilice la muestra de lubricante (I)

para ayudar con la insercién.

Aura tiene 2 contactos alimentados

por su propia entrada de 2mm en la

base. Conectar los dos cables proporcionara estimulacién en
ambos contactos o puede conectar un solo pin y utilizar Aura
junto con cualquier otro electrodo.

Aura estd hecho de silicona curada al aluminio.

Compartir sensaciones con un compaiiero
Cuando usted y su compafiero
utilicen cada uno un electrodo en el
mismo cable conector, podra
compartir las electrosensaciones
sexuales. Sus cuerpos seran la
mitad de un circuito erdtico, asi que
dondequiera que se toquen, sentiran
sensacion, no solo a través de los
electrodos, sino también donde
hagan contacto sus cuerpos.

Advertencia: mantenga todo el contacto corporal por debajo de
la cintura cuando compartan una corriente.

Indicacion de bateria baja

Cuando el estimulador necesite recarga, la visualizacion de
intensidad LED (5) solamente iluminara 1 luz. Cargue su
estimulador lo antes posible.

normal baja
Limpieza
Su estimulador ElectraStim Flick EM60 se puede limpiar usando
un trapo ligeramente humedecido. No sumerja la unidad en agua
y mantenga la humedad lejos de las tomas de entrada y de
carga. Los electrodos se pueden limpiar con un limpiador normal
de juguetes sexuales y agua.



ANO usarlo...

= Si sufre de algun tipo de arritmia o problema cardiaco.

= Sj tiene dispositivos médicos implantados (como un
marcapasos) o tiene implantes quirdrgicos metalicos.

= Sj estd embarazada.

= Si sufre de epilepsia.

= Por encima de la cintura.

= Sobre piel enferma o si sufre algun problema de inflamacién,
infeccion o de salud genital.

= Cerca de materiales explosivos o inflamables.

= Sj el producto esta dafiado de cualquier forma.

= Mantener lejos del alcance de los nifios.

Garantia

El estimulador Flick, el electrodo Aura y los ElectralLoops estan
garantizados durante 1 afio desde la fecha de compra contra
todo defecto de fabricacion o materiales. Esto excluye la
entrada de humedad, la mala utilizacién y el deterioro o rotura
de cables.

Explicacion de los simbolos
Seguridad - salidas de seguridad aisladas de tipo BF

Riesgo de sustancias peligrosas (RoHS)
No se han utilizado materiales peligrosos incluidos en la
Directiva RoHS en la fabricaciéon de este producto.

Residuos de equipamiento electrénico y eléctrico
(REEE)

Este equipamiento deberia llevarse a un centro de
reciclaje al final de su vida Util y no desecharse con los
residuos normales del hogar.

Papel - Reciclar
EU RP: Cyrex Ltd

Conforme a la Directiva de Moezelhavenweg 49-53,
Seguridad Europea 1043 AM, Amsterdam, NL
EN60601 T: +44 1992 676262

E: EURP@electrastim.com
Responsabilidad
Cyrex Limited no sera responsable por cualquier lesion, dafio o
accidente resultante del uso de cualquiera de sus productos
cualquiera que sea la causa. El uso de los productos Cyrex
implica que usted ha leido las instrucciones y acepta estos
términos. Se venden Unicamente como un articulo para adultos
no se realiza ninguna declaracion médica, ni expresa ni
implicita.



ElectraStim Flick EM60 Istruzioni - Leggere
il libretto di istruzioni prima dell'uso

EM60-E e EM60-M

A - Stimolatore EM60

B - Cavo di collegamento
C - Cavo di ricarica USB
D - 4 x ElectraPads

E - Astuccio

Anche in EM60-M

F - Aura Sonda in silicone
G - 2 x ElectraLoops

H - Gel conduttivo 60ml

I - Campione di lubrificante

La foto mostra I'EM60-M (Multipack)



Comandi EM60 Flick

Come caricare il tuo stimolatore ElectraStim Flick

Inserire il cavo di ricarica USB (C) nella presa di ricarica (1) e
collegarlo ad una porta USB. Una luce rossa (2) sara accesa
durante la ricarica e si spegnera a carica completata. Per
ricaricare completamente lo stimolatore sono necessarie fino a 3
ore. La carica dura 6 ore.

Collegamento elettrodi a EM60 Flick

Inserire il cavo di collegamento (B) nella presa elettrica di uscita
(6) e collegare I'elettrodo/i scelto/i. L' EM60-E viene fornito con 4
ElectraPads unipolari (D) e I'EM60-M con, inoltre, una coppia di
anelli vibranti (G) unipolari ElectraLoops e una sonda Aura bi-
polare (F) adatta per uso vaginale e anale. E possibile utilizzare
entrambi gli elettrodi 1 bi-polare o 2 uni-polare
contemporaneamente. Assicurarsi sempre che gli elettrodi siano
posizionati prima di accendere |'alimentazione.

Cambiare i livelli di potenza

Premere il tasto on/off (10) e accendere il display (7). Il livello di
intensita & impostato su 0.

Modificare I'intensita utilizzando i controlli di intensita (4) e (8).
Premere + per aumentare l'intensita e - per ridurla. Ci sono 24
livelli differenti. Il display per il livello di intensita (7) ha 12 luci
che si illuminano a 2 diversi livelli di luminosita che indicano che
il livello di intensita e stato selezionato.



Cambiare modalita

Premendo il pulsante mode (3) si potra cambiare la modalita di
stimolazione. Ci sono 7 modalita e lo stimolatore si accende
sempre su modalita 1. La luce LED arancione di monitoraggio
dell'attivita in uscita (9) lampeggia a seconda della modalita di
stimolazione selezionata.

Impostazioni di modalita

1. Continuo - Dolce e costante

2. Onda - Onde calme e delicate / effetto massaggio

3. Intensificazione dell'onda - Alternanza di onde lente e
veloci

4. Pulsazione lenta - Pulsante

5. Pulsazione doppia - Colpo medio seguito da colpi veloci
6. Pausa decrescente - Modalita pulsante con periodo di pausa
decrescente fino a quando la stimolazione & costante

7. Aumento di pulsazione - Pulsazione lenta che aumenta
verso una pulsazione pil veloce e poi huovamente piu lenta

Attivazione del Flick Mode

Per azionare il nostro attivatore di movimento Flick mode, tenere
premuto il tasto mode per 3 secondi. Il LED arancione
lampeggera due volte e l'intensita passera al livello 4 (prime 2
luci a piena luminosita).

Come ottenere "Flick"

Tenere lo stimolatore in posizione orizzontale e utilizzare la
modalita up-and-down per scuoterlo. Piu vigorosamente e
velocemente si agita, piu si sentira I'intensita e la velocita della
stimolazione. E possibile regolare i livelli di intensita, cosi come
tutte le altre modalita di stimolazione. II display LED (5)Flick vi
indichera I'intensita di ogni movimento, visualizzando 4 luci verdi
e una rossa ad indicare l'intensita massima.



Suggerimento: Legare I'EM60 al dorso della mano con un
elastico o con una fascia per stimolare ritmicamente a tempo con
i movimenti della mano.

Elettrodi inclusi

ElectraPads (EM2118)

4 ElectraPads unipolari (D) sono inclusi nelle confezioni di EM60-
E e EM60-M. Questi elettrodi possono essere posizionati ovunque
sotto il girovita e sono la maniera ideale per iniziare a vivere
elettro stimolazioni erotiche. Sara necessario collegare i 2
ElectraPads e applicarli entrambi sul vostro corpo per completare
il circuito. Inserire 1x spinotto 2 mm sul cavo di collegamento
(B) in ogni ElectraPad (D). Rimuovere il rivestimento protettivo e
applicare il lato adesivo sul vostro corpo ovunque sotto il
girovita. Per una migliore conduttivita, applicare gli elettrodi su
zone glabre. Posizionare gli elettrodi lungo il pene o le grandi
labbra per massimizzare le sensazioni erotiche.

Ogni ElectraPad puo essere utilizzato fino a 6 volte dalla stessa
persona, sostituendo il rivestimento di plastica protettivo dopo
I'uso. Se I'elettrodo perde viscosita, aggiungere una goccia
d'acqua all'adesivo.

Incluso nel Multipack EM60-M

ElectraLoops (EM2150)

Questi anelli vibranti uni-polari sono

realizzati in gomma conduttiva e

hanno una vestibilita regolabile fino

a 70mm di diametro. Si puo

indossare I'anello su ogni parte del

pene o intorno al pene e ai testicoli.

Sara necessario indossare entrambi

gli anelli, o un anello e un altro elettrodo unipolare, per
completare un circuito. E possibile adattare gli ElectraLoops
prima o dopo aver raggiunto |'erezione. Utilizzare il regolatore di
scorrimento per modificare la vestibilita. Pil il cappio sara
stretto, maggiore sara |'erezione. Se gli anelli non sono comodi o
si notano variazioni indesiderate del vostro corpo, regolare gli
anelli ad una taglia maggiore o interromperne |'uso. Provate a
posizionare un anello sotto il glande e un altro alla base del
vostro pene per delle sensazioni a lunga durata. Una volta
posizionati gli ElectraLoops, collegare un singolo spinotto 2mm a
una delle estremita. Non collegare entrambi gli spinotti per lo
stesso anello. Applicare il gel elettro conduttivo (H) sulla
superficie degli anelli per aumentarne la conduttivita e migliorare
la chiarezza della stimolazione sentita. Il gel & adatto solo per
uso esterno.



ElettrodoSilicone Noir Aura (EM3100)

Ideale sia per uso vaginale che

anale, il nostro elettrodo (F) Aura

ha una forma dalla linea sottile e

corta, ideale sia per il punto G che

per il massaggio prostatico.

Utilizzare il campione di lubrificante

(I) per aiutare l'inserimento.

Aura ha 2 contatti alimentati dalle

proprie stesse alimentazioni 2mm

alla base. Collegando entrambi i fili si fornira una stimolazione
attraverso entrambi i contatti o si puo collegare un singolo
spinotto e utilizzare Aura insieme a qualsiasi altro elettrodo.
Aura é realizzato al 100% in silicone vulcanizzato al platino.

Condividere sensazioni con un partner
Quando voi e il vostro partner
utilizzate ognuno un elettrodo sullo
stesso cavo di collegamento, sarete
in grado di condividere le sensazioni
elettro stimolanti del sesso. I vostri
corpi saranno la meta di un circuito
erotico, cosi ad ogni tocco sentirete
sensazioni non solo attraverso gli
elettrodi, ma anche dove I vostri
corpi entreranno in contatto.

Attenzione: Mantenere ogni contatto corporeo sotto il girovita
quando si condivide la corrente.

Segnale di batteria scarica
Quando lo stimolatore ¢ scarico, I'intensita sul display LED (5) si
accendera solo 1 luce. Ricarica il tuo stimolatore al piu presto.

normale basso

Pulizia

1l vostro stimolatore ElectraStim Flick EM60 pu0 essere pulito
con un panno leggermente inumidito. Non immergere I'oggetto
in acqua e tenere |'alimentatore e le prese di ricarica lontani
dall'umidita. Gli elettrodi possono essere puliti con un normale
detergente per sex toys e acqua.



/\ Non usarli...

=Se si e affetti da qualsiasi forma di difetti cardiaci o di aritmia

=Se si € portatori di dispositivi medici (come i pacemaker) o di
protesi chirurgiche metalliche

=Se si € in stato di gravidanza

= Se si soffre di epilessia

= Al di sopra della vita

=Sulla pelle non integra o se si soffre di qualsiasi infammazione,
infezione o problema di salute ai genitali

=In prossimita di materiali esplosivi o infiammabili

=Se il prodotto & danneggiato, anche minimamente

=Tenere lontano dalla portata dei bambini

Garanzia

Lo stimolatore Flick, I'elettrodo Aura e gli ElectraLoops sono
garantiti per 1 anno dalla data di acquisto per eventuali difetti di
fabbricazione o dei materiali. Questo esclude infiltrazioni di
umidita, I'uso improprio e I'usura dei cavi.

Spiegazione dei simboli

Sicurezza - Tipo BF Uscite di sicurezza isolate

Rischio di sostanze pericolose (RoHS)

Nessun materiale pericoloso come previsto nella direttiva
ROHS e stato utilizzato per la fabbricazione di questo
prodotto.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) Questo apparecchio deve essere portato in un
centro di riciclaggio al termine della sua vita utile e non
smaltito con i normali rifiuti domestici.

EU RP: Cyrex Ltd

Conforme all direttiva Moezelhavenweg 49-53,
europea sulla sicurezza 1043 AM, Amsterdam, NL
EN60601 T: +44 1992 676262

E: EURP@electrastim.com
Carta - Riciclare

Responsabilita

Cyrex Limited non potra essere ritenuta responsabile o
perseguibile per danni, infortuni o incidenti derivanti dall'utilizzo
di uno qualsiasi dei suoi prodotti a prescindere dalla causa.
L'utilizzo di prodotti Cyrex implica la lettura delle istruzioni e
|'accettazione di questi termini da parte dell'utente. I prodotti si
vendono solamente come novita per adulti, senza dichiarazioni
di tipo medico esplicite o implicite.
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